my baby"
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Klettergerust-Set

Bedienungs- und Aufbauanleitung — zur spateren Verwendung aufbewahren!

HR

Set penjalice

Pazljivo procitajte uputu za sastavaljanje i koristenje i spremite ju za kasniju uporabu!

Sl
Plezalno igralo v setu
Navodila za uporabo in montazo — shranite za kasnej$o uporabo!

cz
Prolézacka s pfislusenstvim
Navod k pouzivani a sestaveni - uschovejte pro pozdéjsi pouziti!

SE
Klatterstallningssats
Bruks-och monteringsanvisning — spara for framtida behov!

BG
KaTepyLka Komnaekt
MHCTPYKUMM 3a ekcnnoaTauma u crnobasaHe - 3anaseTe rv 3a 6baeLum cnpasku!

Try me -43960001/04
XXXLutz KG, Rdmerstral3e 39, 4600 Wels, Osterreich

SK
Preliezacka s prislusenstvom

OdloZte si tento ndvod na pouZitie a montaz, aby ste si ho mohli v pripade potreby opat precitat!

RS
Set penjalice
Uputstvo za upotrebu i montazu — sacuvajte za kasniju upotrebu!

HU
Maszoka szett
Hasznalati és 6sszeszerelési Utmutatd — Grizze meg késGbbi hasznalatra!

RO
Cadru de catarare

Instructiuni de utilizare si asamblare - a se pastra pentru o consultare ulterioara!

FR
Set de structure d'escalade

Mode d'emploi et instructions de montage — a conserver pour une utilisation ultérieure!

DE

Altersgruppe: ab 12 Monaten.
Sicherheitshinweise

Wichtig: Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Aufbau und Gebrauch vollstandig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

* Der Aufbau hat durch einen Erwachsenen zu erfolgen.

* Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial, bevor Sie lhr Kind mit dem Produkt
spielen lassen.

* Kleine Kinder sind sich potenzieller Gefahren und Risiken wahrend des Spielens nicht
bewusst, weshalb die Beaufsichtigung durch einen verantwortungsvollen Erwachsenen
unerldsslich ist.

Modellnummer: 43960001-04

Die maximale Fallhohe betragt 53,5 cm.

Es darf immer nur 1 Kind zur selben Zeit mit dem Produkt spielen.

Warnung: Die maximale Belastbarkeit betragt 50 kg.

Waarschuwing.Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.

Bestandteile

Uberpriifen Sie, ob alle nachstehend aufgelisteten Bestandteile im Lieferumfang
enthalten sind.

HR

Dobna skupina: od 12 mjeseci

Oznake upozorenja

Vazno: Prije sastavljanja i uporabe pazljivo procitajte uputu za koristenje.
Opce oznake upozorenja

* Sastavljanje proizvoda mora izvrsiti odrasla osoba.

* Uklonite sav ambalazni materijal prije nego Sto predate proizvod djetetu.
* Mala djeca nisu svjesna potencijalnih opasnosti i rizika tijekom igranja, stoga je nuzan
nadzor odgovorne odrasle osobe.

Broj modela: 43960001-04

Maksimalna visina pada iznosi 53,5 cm.

Istodobno se samo 1 dijete smije igrati s proizvodom.

Upozorenje: Maksimalna opteretivost iznosi 50 kg.

Upozorenje. Samo za uporabu u domu.

Dijelovi

Provjerite jesu li svi navedeni dijelovi isporuceni.



Sl

Starostna skupina: od 12 mesecev naprej.

Varnostna opozorila

Pomembno: Pred montazo in uporabo preberite celotna navodila za uporabo.

Splosna varnostna opozorila

¢ |zdelek mora montirati odrasla oseba.

* Preden svojemu otroku dovolite igranje z izdelkom, odstranite ves material embalaze.
e Majhni otroci se med igranjem ne zavedajo potencialnih nevarnosti in tveganj, zaradi
Cesar je nujno potreben nadzor s strani odgovorne odrasle osebe.

Stevilka modela: 43960001-04

Maksimalna visina padca znasa 53,5 cm.

Z izdelkom se lahko vedno igra samo 1 otrok naenkrat.

Opozorilo: Najvisja dovoljena obremenitev znasa 50 kg.

Opozorilo.Samo za domaco uporabo.

Sestavni deli

Preverite, ali ste prejeli vse spodaj navedene sestavne dele.

cz

Vékova skupina: od 12 mésic.

Bezpecnostni pokyny

Dulezité: Pred montdzi a pouzitim si pfectéte cely navod.
VSeobecné bezpecnostni pokyny

® Pouze dospéli smi vyrobek sestavovat.

e Odstrante obalovy material, nez nechate dité s vyrobkem hrat.
* Malé déti si pti hfe neuvédomuji mozna nebezpeci a rizika, a proto je nezbytny dohled
zodpovédné dospélé osoby.

Cislo modelu: 43960001-04

Maximalni vyska padu je 53,5 cm.

S vyrobkem si smi hrat vidy pouze jedno dité.

Varovani: Maximalni nosnost ¢ini 50 kg.

Upozornéni. Jen pro domaci pouZziti.

Dily

Zkontrolujte, zda jsou v baleni vSechny nize uvedené dily.

SE

Aldersgrupp: fran 12 manader.

Sakerhetsanvisningar

Viktigt: Las igenom bruksanvisningen innan montering och anvandning.
Allménna sdkerhetsinstruktioner

¢ Monteringen maste gbras av en vuxen person.

o Avlagsna allt férpackningsmaterial innan du later ditt barn leka med produkten.
* Sma barn &r inte medvetna om potentiella faror och risker nar de leker, sa det ar
viktigt att de 6vervakas av en ansvarig vuxen.

Modellnummer: 43960001-04

Den maximala fallhojden ar 53,5 cm.

Endast ett barn i taget far leka med produkten.

Varning: Den maximala belastningen ar 50 kg.

Varning. Endast fér hemmabruk.

Bestandsdelar

Sakerstall att alla delar som listas nedan finns med i férpackningen.

BG

Bb3pacTosa rpyna: ot 12 meceua.

YKasaHus 3a 6esonacHocTt

BaskHo: MpoueTeTe AOKpait HCTPYKLMUTE 3a ekcnaoaTauma npeam crnobasaxe u
ynotpe6ba.

06wu yKasaHusa 3a 6esonacHocT

¢ CrnobssaHeTo TpAGBa Aa ce U3BBPLUK OT Bb3PACTEH.

o OTCTpaHeTe BCUYKM OMaKOBBbYHU MaTepuanu, Npeam Aa No3sBoNUTe Ha AeTeTo ¢u Aa
urpae ¢ NpoAayKTa.

o MasKuTe fielia He ca HasACHO € NOTEHLMANHUTE ONAacHOCTU U PUCKOBE NO Bpeme Ha
Urpa, Taka Ye Haf30PbT OT CTPaHa Ha OTFOBOPEH Bb3PACTEH € OT CbLIECTBEHO 3HaYeHMe.
Homep Ha mogena: 43960001-04

MakcmrmanHaTta BUCOYMHA Ha nafaHe e 53,5 cm.

Camo 1 feTe moKe fia urpae ¢ NPoAyKTa no eAHO U CbLUo Bpeme.

MNpepynpexaeHne: MakcMManHOTO HaToBapBaHe Bb3nM3a Ha 50 Kr.

BHuMmaHme. 3a ynoTtpeba camo B JomaluHu ycnosHS.

KomnoHeHTH

MpoBepeTe Aanu BCUUKM KOMMOHEHTH, M36POEHU NO-A0Y, Ca BKAKOYEeHU B 06xBaTa Ha
[OCTaBKaTa.

SK

Vekova skupina: od 12 mesiacov

Bezpecnostné pokyny

Délezité: Pred montazou a pouzivanim vyrobku si pozorne precitajte tento navod.
VSeobecné bezpecnostné pokyny

¢ \/yrobok smie zostavit dospeld osoba.

¢ Predtym, ako dovolite dietatu hrat sa s vyrobkom, odstrarite vietok obalovy material.
* Malé deti si pri hre neuvedomuju mozné nebezpecenstva a rizika, preto je
nevyhnutné, aby boli pod pohladom zodpovednej dospelej osoby.

Cislo modelu: 43960001-04

Maximalna vyska: 53,5 cm

S vyrobkom sa méze hrat vzdy len jedno dieta.

Varovanie: maximalna nosnost: 50 kg

Upozornenie. Iba na domdce pouzitie.

Komponenty

Skontrolujte, ¢i st vsetky nizsie uvedené komponenty sicastou balenia.

RS

Uzrast: od 12 meseci.

Sigurnosne napomene

Vazino: Pre montaze i upotrebe u potpunosti procitajte uputstvo za upotrebu.

Opste sigurnosne napomene

 Sastavljanje mora da obavi odrasla osoba.

* Uklonite sav ambalazni materijal pre nego Sto dozvolite svom detetu da se igra sa proizvodom.
* Mala deca nisu svesna potencijalnih opasnosti i rizika dok se igraju, zbog ¢ega je neophodan
nadzor odgovorne odrasle osobe.

Broj modela: 43960001-04

Maksimalna visina pada iznosi 53,5 cm.

Samo 1 dete sme da se igra sa proizvodom u isto vreme.

Upozorenje: Maksimalna nosivost iznosi 50 kg.

Upozorenje. Samo za uporabu u domu.

Sastavni delovi

Proverite da li su svi navedeni sastavni delovi ukljuceni u isporuci.

HU

Ajanlott kor: 12 hdnapos kortodl.

Biztonsagi tudnivalok

Fontos: Osszeszerelés és hasznalat el6tt olvassa el a teljes hasznalati Gtmutatét.

Altalanos biztonsagi tudnivalék

o Az Osszeszerelést felnGttnek kell elvégeznie.

* Tavolitson el minden csomagoldanyagot, miel6tt engedné gyermekét a termékkel jatszani.
* A kisgyermekek nincsenek tudataban a lehetséges veszélyeknek és kockdzatoknak jaték kozben,
ezért egy felelGsségteljes feln6tt fellgyelete elengedhetetlen.

Modellszdm: 43960001-04

A maximalis esési magassag 53,5 cm.

Egyszerre csak 1 gyermek jatszhat a termékkel.

Vigyazat! A maximalis terhelhetéség 50 kg.

Figyelmeztetés.Csak otthoni hasznalatra.

A termék részei

Ellendrizze, hogy az alabb felsorolt 6sszes alkatrész megtaldlhaté-e a csomagban.

RO

Grup de varsta: de la 12 luni.

Instructiuni de siguranta

Important: Cititi complet instructiunile de utilizare inainte de a instala si utiliza produsului.
Masuri generale de siguranta

e Asamblarea trebuie sa fie realizata de catre o persoana adulta.

o Indepdrtati si aruncati toate materialele de ambalare inainte de a ldsa copilul s3 se joace cu
produsul.

* Copiii mici nu sunt constienti de pericolele si potentialele riscuri la care se expun in timp ce se
joaca, astfel incat supravegherea acestora de catre un adult responsabil este esentiala.

Numdr model: 43960001-04

Tnéltimea maximéa de ciddere este de 53,5 cm.

Doar 1 singur copil are voie sa se joace cu produsul in acelasi timp.

Avertisment: Greutatea maxima suportatd este de 50 kg.

Avertisment. Numai pentru uz casnic.

Parti componente

Asigurati-va ca din pachetul de livrare nu lipseste niciuna dintre piesele componente enumerate
mai jos.

FR

Tranche d'age : a partir de 12 mois.

Consignes de sécurité

Important : Lisez attentivement I'intégralité du mode d'emploi avant le montage et |'utilisation.
Consignes de sécurité générales

¢ Le montage doit étre effectué par un adulte.

¢ Enlevez tous les matériaux d'emballage avant de laisser votre enfant jouer avec le produit.

e Les jeunes enfants ne sont pas conscients des dangers et risques potentiels pendant le jeu, c'est
pourquoi la surveillance par un adulte responsable est indispensable.

Numéro de modele : 43960001- 04

La hauteur de chute maximale est de 53,5 cm.

Un seul enfant a la fois est autorisé a jouer avec le produit.

Avertissement : La charge maximale est de 50 kg.

Attention. Réservé a un usage familial.

Composants

Vérifiez que tous les composants listés ci-dessous sont inclus dans I'emballage.
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Hinweis:

Die oben angefiihrten Stiickzahlen sind jene, die fur einen vollstandigen Aufbau des Produkts erforderlich sind. Moglicherweise sind jedoch mehr als nur die erforderlichen Bestandteile im
Lieferumfang enthalten.

Aufbau (nur durch einen Erwachsenen):

- Stellen Sie das Produkt auf einem ebenen Untergrund und in mindestens 2 Metern Entfernung von Gebiuden oder dhnlichen Hindernissen wie Zdunen, Garagen, Hausern, (iberhingenden Asten,
Wascheleinen oder elektrischen Leitungen auf.

- Befestigen Sie das Produkt mithilfe der Verankerungen am oder im Boden, um die Gefahr eines Umkippens zu verringern.

- Stellen Sie das Produkt nicht auf Beton, Asphalt, festem Erdboden, Gras, Teppichen oder anderen harten Untergriinden auf. Ein Sturz auf einen harten Untergrund kann zu schwere Verletzungen
oder zum Tod fuihren.

- Um schwere Verletzungen zu vermeiden, diirfen Kinder das Gerét erst benutzen, wenn es vollstandig zusammengebaut ist.

- Uberpriifen Sie das Produkt auf mégliche Anzeichen einer Beschidigung und ersetzen Sie Bestandteile bei Bedarf gemiR den Anweisungen.

- Schiitzen Sie das Produkt vor Sonneneinstrahlung.

Wartung:

Flhren Sie zu Beginn jedes Verwendungszeitraums und wahrenddessen in regelmaRigen Abstanden (zweimal pro Monat) die folgenden Schritte durch:

- Ziehen Sie samtliche Verbindungen fest.

- Uberpriifen Sie samtliche Schutzabdeckungen an Schrauben, Sprossen, Kanten und Ecken und ersetzen Sie lockere, beschidigte oder fehlende Bestandteile.

- Uberpriifen Sie samtliche beweglichen Teile auf VerschleiR, Verschmutzung oder andere Beschiddigungen und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

- Uberpriifen Sie samtliche Bestandteile aus Holz auf mégliche Splitter und andere Abnutzungserscheinungen. Entfernen Sie Splitter durch Abschleifen und tauschen Sie beschidigte Holzteile aus.
- Fuhren Sie keine Veranderungen am Produkt durch.

Vermeiden Sie schwere oder todliche Verletzungen, indem Sie die nachstehenden Warn- und Sicherheitshinweise befolgen:

- Kinder jedes Alters sind von einem Erwachsenen zu beaufsichtigen.

- Halten Sie einen sicheren Abstand zu sich bewegenden Bestandteilen ein.

- Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fur den vorgesehenen Zweck.

- Steigen Sie nicht vom Produkt ab, solange es in Bewegung ist.

- Achten Sie darauf, dass Kinder beim Spielen mit diesem Produkt geeignete Kleidung tragen. Locker sitzende Kleidung, Kapuzen mit Kordelzug, Schals, Umhange, Ponchos oder andere am Hals
zusammengebundene Kleidungsstiicke sind nicht geeignet, da sie zum Tod durch Strangulation fithren kénnen.

- Es darf nicht auf dem Produkt geklettert werden, wenn es nass ist.

- Stellen Sie sicher, dass herabhangende Kletterseile, Ketten oder Kabel an beiden Enden gesichert sind.

- Stellen Sie sicher, dass herabhangende Kletterseile, Ketten oder Kabel keine Schlinge bilden kénnen.

- Befestigen Sie keine Gegenstdande an dem Produkt, die nicht speziell fiir die Verwendung mit diesem Produkt vorgesehen sind, wie etwa Springseile, Wascheleinen, Leinen fur Haustiere, Kabel,
Ketten usw., da diese eine Strangulationsgefahr darstellen kdnnen.

- Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen, wenn sie Fahrrad- oder andere Sporthelme tragen. Diese mussen unbedingt zuvor abgenommen werden, da sich Helme und andere um den Hals
des Kindes gewickelte Gegenstande am Produkt verfangen oder eingeklemmt werden kénnen. Sie stellen somit eine Strangulationsgefahr dar und kénnen zum Tod fuhren.

- Kinder sollten beim Spielen mit diesem Produkt gut sitzende und geschlossene Schuhe tragen. Offene oder halboffene Schuhe wie Pantoffeln, Flip-Flops und Sandalen sind nicht geeignet.

- Ketten oder Seile durfen unter keinen Umstanden verlangert werden. Die mitgelieferten Ketten bzw. Seile sind bereits auf die maximal zulassige Lange eingestellt.

CEL
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Napomena:

Prethodno navedene kolic¢ine dijelova su potrebne za potpuno sastavljanje proizvoda. Eventualno je isporuceno vise dijelova nego sto je potrebno.

Sastavljanje (samo od strane odrasle osobe):

- Postavite proizvod na ravnu podlogu i najmanje2 m udaljeno od zgrada ili slicnih prepreka kao $to su ograde, garaze, kuce, izboCene grane, uzad za susenje rublja ili elektri¢ni vodovi.
- Pricvrstite proizvod pomocu podnog ucvriéenja kako biste reducirali opasnost od prevrtanja.

- Ne postavljajte proizvod na beton, asfalt, tvrdo tlo, travu, tepih ili druge tvrde podloge. Pad na tvrdu podlogu moze prouzrociti teske ozljede ili smrt.

- Djeca ne smiju koristiti proizvod sve dok ne bude potpuno sastavljen kako bi se izbjegle teske ozljede.

- Provjerite proizvod na eventualne znakove osteéenja i zamijenite dijelove po potrebi sukladno uputama.

- Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti.

Odrzavanje:

Na pocetku svakog razdoblja uporabe, a zatim u redovitim intervalima (dvaput mjesecno) provedite sljedece korake:

- Pritegnite sve spojeve.

- Provjerite sve zastitne pokrove na vijcima, preckama, rubovima i kutovima te zamijenite labave, ostecene ili nedostajuce dijelove.

- Provjerite sve pomicne dijelove na prekomjernu istroSenost, prljavstinu ili ostala ostecenja te ih zamijenite po potrebi.

- Provjerite sve drvene dijelove na eventualno iverje i ostale znakove istroenosti. Uklonite iverje brusenjem i zamijenite oStecene drvene dijelove.

- Ne modificirajte proizvod.

PridraZavajte se sljedecih upozorenja i oznaka upozorenja kao biste izbjegli teske ili smrtonosne ozljede.

- Djeca bilo koje dobi moraju biti pod nadzorom odrasle osobe.

- Osigurajte siguran razmak do pomicnih dijelova.

- Koristite proizvod iskljucivo u predvidenu svrhu.

- Ne silazite s proizvoda dok je u pokretu.

- Osigurajte da djeca pri igranju s proizvodom nose pogodnu odjecu. Siroka odjeca, kapuljace s uzicama, $alovi, ogrtaci, poncosi ili ostali odjevni predmeti svezani oko vrata nisu pogodni, jer
mogu prouzrociti smrt davljenjem.

- Zabranjeno je penjati se na proizvod, ako je mokar.

- Provjerite jesu li uzad za penjanje, uzad ili kabeli koji vise prema dolje osigurani.

- Osigurajte da uzad za penjanje, uzad ili kabeli koji vise prema dolje ne mogu stvoriti petlju.

- Ne pri¢vrsc¢ujte predmete na proizvod koji nisu specijalno predvideni za uporabu s ovim proizvodom, primjerice uzad za skakanje, uzad za susenje rublja, uzad za kucne ljubimce, kabeli,
lanci itd., buduci da isti mogu predstavljati opasnost od davljenja.

- Ne dopustajte djeci da se igraju s proizvodom dok nose kacigu za bicikl ili druge sportske kacige. Iste moraju prethodno skinuti, buduéi da se kacige i ostali predmeti omotani oko vrata
djeteta mogu zapetljati ili zaglaviti na proizvodu. Iste predstavljaju opasnost od davljenja i mogu prouzrociti smrt.

- Djeca trebaju pri igranju s proizvodom nositi dobro prijanjajucu i zatvorenu obudu. Otvorena ili poluotvorena obuca kao $to su papuce, japannke i sandale nije pogodna.

- Lanci ili uZad ni u kojem slucaju ne smiju se produljivati. Isporuéeni lanci odn. uZad ve¢ su pode$eni na maksimalno dopustenu duljinu.

CEL
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Opozorilo:

Zgoraj navedena Stevila kosov so potrebna, da se lahko izdelek v celoti sestavi. Lahko pa se zgodi, da dostavljen paket vsebuje ve¢ kot samo nujno potrebne sestavne dele.
Montaza (le s strani odrasle osebe):

— Postavite izdelek na ravno podlago in vsaj 2 metra pro¢ od stavb ali podobnih ovir, kot so ograje, garaze, hise, veje, vrvice za obesanje perila ali elektric¢ni vodniki.

— lzdelek s pomocjo pritrdis¢ pritrdite na ali v tla, da boste tako zmanjsali nevarnost prevrnitve.

— Ne postavite izdelka na beton, asfalt, trdo zemljo, travo, preproge ali druge trde podlage. Padec na trdo podlago lahko povzrodi tezke poskodbe ali smrt.

— Da bi preprecili resne poskodbe, lahko otroci izdelek uporabljajo Sele, ko je v celoti montiran.

— Pred uporabo preverite, ali izdelek kaZe znake morebitnih poskodb in po potrebi zamenjajte sestavne dele v skladu z navodili.

— Zascitite izdelek pred son¢no svetlobo.

Vzdrievanje:

Na zacetku vsakega obdobja uporabe in v rednih ¢asovnih presledkih med tem obdobjem (dvakrat na mesec) izvedite sledece korake:

—Tesno zategnite vse spoje.

— Preverite vse zascitne pokrove na vijakih, preckah, robovih in kotih ter zamenjajte ohlapne, poskodovane ali manjkajoce sestavne dele.

— Pri vseh premicnih delih preverite, da niso obrabljeni, umazani ali kako drugace poskodovani in jih po potrebi zamenjajte.

— Pri vseh sestavnih delih iz lesa preverite, da na njih ni iveri in da ne kaZejo drugih znakov obrabljenosti. Odstranite iveri z brusenjem in zamenjajte poskodovane lesene dele.
— Na izdelku ne izvajajte nobenih sprememb.

1zognite se tezkim ali smrtnim poskodbam tako, da upostevate sledeca opozorila in varnostne napotke:

— Otroke vseh starosti mora nadzorovati odrasla oseba.

— Ohranjajte varnostno razdaljo do premicnih sestavnih delov.

— lzdelek uporabljajte izkljuéno v predviden namen.

— Medtem ko se izdelek premika, se z njega ne sme sestopati.

— Poskrbite, da otroci med igranjem s tem izdelkom nosijo primerna oblacila. Ohlapna oblacila, kapuce z vrvico, 3ali, ogrinjala, ponc¢i ali druga obladila, ki se zavezejo okoli vratu, niso
primerna, ker lahko povzrocijo smrt zaradi zadusitve.

- Ce je izdelek moker, se nanj ne sme plezati.

— Prepricajte se, da so navzdol visece vrvi za plezanje, verige ali kabli na obeh koncih zavarovani.

— Prepricajte se, da na navzdol visecih vrveh za plezanje, verigah ali kablih ne morejo nastati zanke.

— Na izdelek ne pritrjujte nobenih predmetov, ki niso posebej predvideni za uporabo s tem izdelkom, kot so npr. kolebnice, vrvice za obesanje perila, vrvice za hisne Zivali, kabli, verige
itd., ker lahko predstavljajo nevarnost zadusitve.

— Ne dovolite otrokom, da bi se igrali s tem izdelkom, ¢e nosijo ¢elado za kolo ali druge Sportne ¢elade. Te je treba prej obvezno sneti, saj se lahko Celade ali drugi okrog vratu otroka
oviti predmeti zapletejo ali uklescijo v izdelku. Zaradi tega predstavljajo nevarnost zadusitve in lahko povzrocijo smrt.

— Otroci morajo med igranjem s tem izdelkom nositi dobro prilegajoce in zaprte Cevlje. Odprta ali polodprta obutev, kot so copati, japonke, natikaci in sandali, ni primerna.

— Verige ali vrvi se v nobenem primeru ne smejo podaljsati. PriloZzene verige oz. vrvi so Ze nastavljene na maksimalno dovoljeno dolZino.

CEL
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Napomena:

Gore navedene koli¢ine delova su one potrebne da se proizvod u potpunosti sastavi. Medutim, moZze se desiti da je isporuceno vise delova nego sto je potrebno.

Sastavljanje (samo od strane odrasle osobe):

- Postavite proizvod na ravnu povrsinu i najmanje 2 metra dalje od zgrada ili slicnih prepreka kao $to su ograde, garaze, kuce, grane koje previse vise, konopci za ves ili elektri¢ni vodovi.
- Pri¢vrstite proizvod na ili u zemlju pomocu ankera kako biste smanjili opasnost od prevrtanja.

- Ne postavljajte proizvod na beton, asfalt, tvrda tla, travu, tepihe ili druge tvrde povrsine. Pad na tvrdu povrsinu moZe dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti.

- Da bi izbegli ozbiljne povrede, deca ne smeju da koriste uredaj dok se potpuno ne sastavi.

- Proveravajte da li proizvod ima moguce znakova osteéenja i po potrebi zamenite sastavne delove u skladu sa uputstvima.

- Zastitite proizvod od sunceve svetlosti.

Odrzavanje:

Na pocetku svakog perioda koris¢enja i redovno nakon toga (dva puta mesecno), izvrsite sledece korake:

- Zategnite sve spojeve.

- Proverite sve zastite na zavrtnjima, preckama, ivicama i coSkovima i zamenite sve labave, oStecene ili nedostajuce sastavne delove.

- Proverite kod svih pokretnih delova da li ima znakova habanja, prljavstine ili drugih ostecenja i zamenite ih ako je potrebno.

- Proverite sve drvene sastavne delove na moguce krhotine i druge znakove habanja. Uklonite krhotine brusenjem i zamenite oStecene drvene delove.

- Ne vrsite nikakve izmene na proizvodu.

Izbegnite ozbiljne povrede ili smrt prateci upozorenja i sigurnosne napomene u nastavku:

- Deca svih uzrasta moraju biti pod nadzorom odrasle osobe.

- Odrzavajte bezbednu udaljenost od pokretnih sastavnih delova.

- Uredaj koristite isklju¢ivo u predvidene svrhe.

- Ne silazite sa proizvoda dok je u pokretu.

- Uverite se da deca nose odgovarajucu ode¢u kada se igraju ovim proizvodom. Siroka odeca, kapuljace sa vezicama, $alovi, ogrtaci, pono ili druga ode¢a oko vrata nisu pogodni jer mogu da
izazovu smrt davljenjem.

- Ne sme se penjati na proizvod kada je mokar.

- Uverite se da je svako visece uZe za penjanje, lancici ili kablovi pri¢vrséeni na oba kraja.

- Uverite se da svako visece uZe za penjanje, lancici ili kablovi ne mogu da stvore petlju.

- Ne pri¢vrscujte na proizvod predmete koji nisu posebno dizajnirani za upotrebu sa ovim proizvodom, kao $to su uzad za skakanje, konopci za ves, povodci za kuéne ljubimce, kablovi, lanci itd., jer
oni mogu predstavljati opasnost od davljenja.

- Ne dozvolite deci da se igraju sa proizvodom dok nose kacigu za bicikl ili druge sportske kacige. Moraju se prethodno ukloniti jer se kacige i drugi predmeti koji se nalaze oko vrata deteta mogu
zaglaviti ili prikljestiti za proizvod. Stoga predstavljaju opasnost od davljenja i mogu dovesti do smrti.

- Deca treba da nose odgovarajucu obucu sa zatvorenim prstima kada se igraju ovim proizvodom. Otvorene ili poluotvorene cipele kao sto su papuce, japanke i sandale nisu pogodne.

- Lanci ili uzad se ne smeju produzavati ni pod kojim okolnostima. Isporuceni lanci i uzad su ve¢ podeseni na maksimalnu dozvoljenu duzinu.
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Megjegyzés:

A fent felsorolt mennyiségek a termék teljes dsszeszereléséhez sziikséges mennyiségek. A csomag azonban a szlikséges alkatrészeknél tobbet is tartalmazhat.

Osszeszerelés (csak felnStt személy végezheti):

- Helyezze a terméket sik feluletre és legalabb 2 méterre épuletektdl vagy hasonld akadalyoktdl, példaul keritéstdl, gardzstdl, haztdl, kiallo dgaktdl, szaritdkotéltsl vagy elektromos vezetékektdl.
- Rogzitse a terméket a padldhoz vagy a padldba a horgonyok segitségével, hogy minimalisra csokkentse a termék felboruldsanak kockazatat.

- Ne helyezze a terméket betonra, aszfaltra, kemény talajra, flire, sz6nyegre vagy mas kemény fellletre. A kemény feliiletre esés sulyos sériilést vagy halalt okozhat.

- A sulyos sérilések elkertilése érdekében a gyermekek nem haszndlhatjak a maszokat, amig teljesen 6ssze nem szerelték.

- Ellendrizze a terméket sériilések szempontjabdl és sziikség esetén cserélje ki az alkatrészeket az utasitasoknak megfelelGen.

- Védje a terméket a napfénytél.

Karbantartas:

Minden hasznalati id6szak elején és rendszeres id6kozonként (havonta kétszer) végezze el a kbvetkez6 1épéseket:

- Huzza meg az 6sszes csatlakozast.

- Ellendrizze a csavarok, fokok, élek és sarkok véddéburkolatait, és cserélje ki a meglazult, sériilt vagy hianyzé alkatrészeket.

- Ellendrizze az 6sszes mozgo alkatrészt kopas, szennyez6dés vagy egyéb sériilés szempontjabdl, és sziikség esetén cserélje ki Gket.

- Ellendrizze az 6sszes fa elemet az esetleges szélkdk és egyéb kopasnyomok szempontjabdl. Csiszoldssal tévolitsa el a szalkakat, és cserélje ki a sériilt fa elemeket.

- Ne végezzen semmilyen valtoztatast a terméken.

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi tudnivaldk betartasaval keriilje el a sulyos vagy haldlos sériiléseket:

- A gyermekeket felnéttnek kell feltigyelnie.

- Biztonsagos tavolsagot kell tartani a mozgd alkatrészektdl.

- A terméket csak rendeltetésének megfelelen szabad hasznalni.

- Nem szabad lemaszni a termékrél, amig az mozog.

- Gondoskodjon arrdl, hogy a gyermekek megfelel ruhazatot viseljenek, amikor ezzel a termékkel jatszanak. A bé ruhazat, a hizdzsindros kapucni, a salak, kopenyek, poncsok vagy mas, nyaknal
megkotott ruhadarabok nem alkalmasak, mert fulladdsos halalt okozhatnak.

- Nem szabad felmdszni a termékre, ha az nedves.

- Gondoskodjon arrdl, hogy a 16gd maszdkaotelek, lancok vagy kdbelek mindkét végukon rogzitve legyenek.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a 16g6 maszokotelek, ldancok vagy kdbelek nem képezhetnek hurkokat.

- Ne rogzitsen a termékhez olyan targyakat, amelyeket nem kifejezetten a termékkel valé hasznélatra szantak, példaul ugrékoteleket, szaritokoteleket, hazidllatok porazat, kabeleket, ldncokat stb.,
mivel ezek fojtasveszélyt jelenthetnek.

- Ne engedje, hogy a gyermekek a termékkel jatsszanak, ha bukdsisakot vagy mas sportsisakot viselnek. Ezeket elGzetesen le kell venni, mivel a sisakok és mas, a gyermek nyaka koré tekert targyak
beakadhatnak vagy beszorulhatnak a termékbe. Ezért fojtasveszélyt jelentenek, és haldlhoz vezethetnek.

- A gyermekeknek jol illeszkedd, zart cipét kell viselnitik, amikor ezzel a termékkel jatszanak. A nyitott vagy félig nyitott cipék, példaul papucsok és szanddlok nem alkalmasak.

- A lancokat vagy koteleket semmilyen koriilmények kézott nem szabad meghosszabbitani. A csomagban talalhato lancok és kotelek mar a maximélisan megengedett hosszusagra vannak beallitva.
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3abenexka:

M36poeHUTe No-rope KoMYecTBa ca HeobxoaMMK 3a NbAHOTO crnobsasaHe Ha NpoaykTa. O6XBaTHT Ha AOCTaBKaTa obaye MOXKe Aa BK/IHOYBA HE CaMO HEOBXOAMMUTE KOMMOHEHTU.
CrnobnasaHe (camo oT Bb3pacTeH):

- MocTaBeTe NPoAYKTa Ha PaBHa NOBBPXHOCT U Ha PA3CTOAHME HaW-ManKo 2 MeTpa OT Crpagu UAu Nofo6HM NPENATCTBUA, KAaTO OTPAAM, FAaPaKK, KbLiuW, HAABUCHANW KNOHM, BbXKEeTa 338 NpocTMpaHe
Ha Apexu UNN eNeKTPUYECKM Kabenu.

- 3aKkpeneTe NPOAYKTa KbM AU B NOAA C NOMOLLTA HA aHKepUTe, 3a i@ HaMaNUTe pUCKa OT NpeobpbLuaHe.

- He nocrassiiTe npoAyKTa BbpXy 6€TOH, achanT, TBbpAA 3eMsA, TPEBA, KUAMMU UAU APYTY TBBPAW NOBBbPXHOCTU. MafaHEeTo BbPXY TBbPAA MOBBPXHOCT MOKE A3 A0Beje A0 CEPUO3HO HapaHABaHe
WU CMBPT.

- 3a Aa ce usberHar cepvo3HM HapaHABaHUA, AeluaTa He TpabBa Aa M3N013BaT ypeaa, A0KATo ToM He 6bae HanbAHO CriobeH.

- MpoBepeTe NPoAyKTa 33 EBEHTYaNHM NPU3HALM HA NOBPeAa U aKo € He0BX0AMMO, 3aMEHETE KOMMOHEHTUTE CbINIACHO MHCTPYKLMKUTE.

- MaseTe NpoAyKTa OT CIbHYEBA CBETNMNHA.

MopapbiKKa:

M3nbaHABANTE CNeAHUTE CTHIKM B HAYANOTO Ha BCEKM MEPUOA HA U3MNON3BAHE U HA PEAOBHM MHTEPBaM (4Ba NbTU MECEYHO):

- 3aTerHeTe BCUYKM BPB3KU.

- MpoBepeTe BCUYKM 3aLUWUTHU NOKPUTUA HA BUHTOBETE, CTbMANATA, PbOOBETE U BIAWUTE 1 3aMeHeTe pasxnabeHuTe, NOBPEAEHN UM IUNCBALLM KOMMNOHEHTH.

- MpoBepeTe BCUUKM ABUMKELLM CE YACTU 32 U3HOCBAHE, 3aMbPCABAHE AW APYrU MOBPEAU U M CMEHETE, aKo € HEObX0AMMO.

- MpoBepeTe BCUYKM AbPBEHN KOMMOHEHTH 32 EBEHTYANIHN TPECKM W APYrU NMPU3HALLM Ha M3HOCBAHe. OTCTpaHeTe TpeckuTe Ypes WandoBaHe U 3aMeHeTe NOBPeLEHUTE AbPBEHU YaCTU.

- He npaBeTe HMKAKBM NPOMEHM NO NPOAYKTa.

M36arsaiite cepmo3Hn uam patanHu HapaHABaHUA, KaTo CNassaTte NpeaynpeXKAeHUATa U MHCTPYKLMUTe 32 6e30nacHOCT No-gony:

- [leuata OT BCUYKM Bb3PacTu TpAbBa Aa ce HabnoaasaT OT Bb3pacTeH.

- CnasBgaiite 6e30MacHO PascToAHUE OT ABUMKELLMUTE CE YaACTU.

- M3non3BaiTe NpoAyKTa camo no npeAHasHayeHue.

- He cnnsaiiTe oT NpoayKTa, AOKATO TOM € B ABUKEHME.

- YBeperTe ce, Ye AeLaTta HOCAT NOAXOAALL0 061EKN0, KOraTo UrPaAAT C TO3M NPOAYKT. CBOBOAHO CTOALLMTE APEXM, KAUYAKUTE C BPB3KK, LIANOBETE, NENEPUHUTE, MOHYOTATa MU APYTU APEXU,
3aBbp3aHu Ha BPaTa, He ca NOAXOAALLM, Thil KaTO MOraT Aa A0BEAAT A0 CMbBPT OT yAyLIaBaHe.

- He ce KauBaliTe BbpXy NPOAYKTa, KOraTo € MOKbP.

- YBeperTe ce, Ye BUCALLUTE BBIKETA 3a KaTepeHe, BEpUTM Uamn kabenu ca obesonaceHu B ABaTa Kpas.

- YBeperTe Ce, Ye BUCALLUTE BbIKETA 3a KaTepeHe, BEPUTM UaKn kKabenu He moraT Aa obpasysaTt NpUMKa.

- He npukpensaiiTe KbM NPOAYKTa NMPeAMETH, KOUTO HE Ca CreLMasHo NpeaHa3HauYeHn 3a U3MN0/I3BaHE C TO3M NPOAYKT, KaTo HaNpUMep BbKETa 33 CKayaHe, BbXKETa 3a NPOCTUPaHE Ha APexu,
KaWLLKM 32 AOMALLHMW NtoBUMUM, Kabenu, BEpUTK 1 T.H., TbIl KAaTO Te MOraT 4@ KPUAT ONACHOCT OT yAyLuaBaHe.

- He no3BonsBaiTe Ha Aeuata Aa C1 UrpanT ¢ NPOAYKTA, aKO €a C BEOCUMEAHU WU APYTY CMIOPTHU Kacku. Te TpabBa HeNpemeHHO Aa ce OTCTPAHAT NPeABapUTENHO, ThIl KaTo KacKUTe 1 Apyrv
npeameTu, yBUTU OKO/IO BpaTa Ha AeTeTo, MoraT Aa ce 3aKk/NewWAT Wau Aa nonagHaT B npoAyKTa. Mopaam ToBa Te KPUAT ONacHOCT OT yayluasaHe U MoraT A4a A0BeAat A0 CMbpT.

- feuata TpabBa Aa HOCAT A06pe NpunenHanu 1 3aTBOPEHM 0BYBKM, KOraTo UrPanT C TO3M NPOAYKT. He ca NoAXoAALLM OTBOPEHW UM NONYOTBOPEHM OBYBKM KaTo NAaHTOMU, AKaNAHKM U CaHZaNN.
- Bepurute unu BbKeTata He TpABBA A3 ce YABAXKABAT NPU HUKAKBKU 0bCToATENCTBA. [lOCTaBEHWUTE C NPOAYKTA BEPUTM U BbIKETA BEYE CA HACTPOEHM HAa MAaKCUMANHATa AONYCTUMA AbAKUHA.
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Upozornenie

Vyssie uvedeny pocet jednotlivych komponentov je potrebny na kompletnd montéz vyrobku. Balenie viak méze obsahovat viac komponentov ako len poZadované komponenty.

Montdz (mo6ze vykonavat len dospeld osoba):

— Vyrobok umiestnite na rovny povrch a aspori dva metre od budov alebo podobnych prekdzok, ako su ploty, garaze, domy, previsnuté konare, Snury na bielizen alebo elektrické vedenie.
— Pomocou kotiev upevnite vyrobok v zemi alebo na nej, aby sa nemohol prevratit.

— Vyrobok neumiestiujte na betdn, asfalt, tvrdd zem, travu, koberce alebo iné tvrdé povrchy, pretoZe pad na tvrdy povrch méze spdsobit vazne zranenia alebo smrt.

— Dieta mézZe vyrobok pouzivat len vtedy, ked je Uplne zmontovany. Predide sa tak vdznym zraneniam.

— Skontrolujte, ¢i vyrobok nevykazuje zndmky poskodenia a v pripade potreby vymente komponenty podla pokynov.

— Vyrobok chrérite pred slne¢nym Ziarenim.

Udrzba

Na zaciatku pouzivania a potom v pravidelnych intervaloch (dvakrat za mesiac) vykonajte nasledujucu kontrolu:

— Pritiahnite vSetky spojovacie zariadenia.

— Skontrolujte vSetky ochranné kryty na skrutkach, prieckach, hranach a rohoch a vymerite uvolnené, poskodené alebo chybajice komponenty.

— Skontrolujte vietky pohyblivé diely, ¢i nie si opotrebované, znecistené alebo inak poskodené, a v pripade potreby ich vymerite.

— Skontrolujte vietky drevené komponenty, ¢i z nich nevycnievaju kusky dreva a ¢i nevykazuju iné znamky opotrebovania. Odstrante triesky brisenim a vymerite poskodené drevené Casti.
— Vyrobok ziadnym spésobom neupravujte.

Dodrziavanim nasledujlicich upozorneni a bezpeénostnych pokynov sa mézete vyhnut vazinym alebo smrtefnym zraneniam:

— Deti vietkych vekovych kategérii musia byt pod dohladom dospelej osoby.

— DodrZiavajte bezpeénu vzdialenost od pohyblivych dielov.

— Vyrobok pouZivajte len na stanoveny tcel.

— Z vyrobku sa nesmie vystupovat, ked'je v pohybe.

— Dbajte na to, aby deti pri pouzivani vyrobku nosili vhodné oblecenie. Volné oblecenie, kapucne so snurkami, $aly, plaste, ponca alebo iné ¢asti odevu nosené okolo krku nie st vhodné, pretoze
mdzu dieta uskrtit a usmrtit.

— Ked'je vyrobok mokry, nesmie sa nafi liezt.

— Uistite sa, Ze visiace land na lezenie, retaze alebo kdble su zaistené na oboch koncoch.

— Uistite sa, Ze visiace land na lezenie, retaze alebo kdable nie su zauzlené.

— K vyrobku nepripdjajte Ziadne predmety, ktoré nie su $pecidlne uréené na pouzivanie tohto vyrobku, napriklad 3vihadla, 3nury na bielizeri, védzky na domdce zvierata, kable, retaze atd., pretoze
mdZu predstavovat nebezpedenstvo uskrtenia.

— Nedovolte detom hrat sa s vyrobkom, ked maju na hlave cyklisticki prilbu alebo iny typ prilby. Musia byt pred hranim na vyrobku odstranené, pretoze prilby a iné predmety pripevnené okolo
krku sa méZu na vyrobku zachytit alebo zaseknut. V désledku toho hrozi riziko udusenia, ¢o méze viest k smrti.

— Deti by mali pri hre nosit dobre padntcu a uzavreti obuv. Otvorena alebo polootvorend obuyv, ako su papuce, 3lapky a sanddle, nie je vhodna.

— Retaze alebo lana sa nesmu za ziadnych okolnosti predlzovat. Dodavaju sa uz v maximalne povolenej dizke.
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Upozornéni:

Potrebujete presné vyse uvedeny pocet dild, abyste mohli vyrobek sestavit. Baleni viéak mGze obsahovat vice nez potfebny pocet dila.

Sestaveni (pouze dospélou osobou):

- Vyrobek umistéte na rovny povrch a alespori 2 metry od budov nebo podobnych prekazek, jako jsou ploty, garaze, domy, vétve, Sidry na pradlo nebo elektrické kabely.
- Vyrobek upevnéte na podlahu/do podlahy pomoci dodanych upevnéni, &imz snizite riziko pfevraceni.

- Nestavte vyrobek na beton, asfalt, tvrdou zem, travu, koberce nebo jiné tvrdé povrchy. Pad na tvrdy povrch muze vést k vaznému zranéni nebo smrti.

- Aby se predeslo vaznym zranénim, nesmi déti vyrobek pouzivat, dokud neni zcela sestaven.

- Zkontrolujte, zda vyrobek nevykazuje znamky poskozeni, a v pfipadé potieby vymérite dily podle ndvodu.

- Chrarite vyrobek pred slunecnim zarenim.

Udrzba:

Na zacatku kazdého obdobi pouZivéni a v pravidelnych intervalech (dvakrat mési¢né) provedte nasledujici kroky:

- Utdhnéte vsechny spoje.

- Zkontrolujte vSechny ochranné kryty na Sroubech, pfi¢kach, hranach a rozich a vyménite uvolnéné, poskozené nebo chybéjici soucasti.

- Zkontrolujte, zda nejsou vSechny pohyblivé ¢asti opotfebované, znecisténé nebo jinak poskozené, a v pfipadé potieby je vyménte.

- Zkontrolujte vSechny dievéné soucasti, zda se na nich nenachazeji tfisky a jiné zndmky opotiebeni. Trisky odbruste a poskozené drevéné dily vyménte.

- Neprovadéjte na vyrobku zadné zmény.

DodrZovanim nize uvedenych varovani a bezpeénostnich pokynti mizZete pfedejit vaznym nebo smrtelnym zranénim:

- Déti vech vékovych kategorii musi byt pod dohledem dospélé osoby.

- UdrZujte bezpecnou vzdélenost od pohyblivych ¢asti.

- Vyrobek pouzivejte pouze k uréenému ucelu.

- Z vyrobku za pohybu neslézejte.

- Dbejte na to, aby déti pfi hie s timto vyrobkem nosily vhodné obledeni. Volny odév, kapuce se $iidrkami, satky, plasténky, ponca nebo jiny odév uvazany kolem krku jsou nevhodné pfi pouzivani
vyrobku, protoZze mohou vést k uskrceni.

- Nelezte na vyrobek, kdyZ je mokry.

- Ujistéte se, Ze jsou visici horolezecka lana, fetézy nebo kabely zajistény na obou koncich.

- Ujistéte se, Ze visici horolezeckd lana, fetézy nebo kabely nevytvari smycku.

- K vyrobku nepfipevriujte Zadné predméty, které nejsou vyslovné urceny pro poutziti s timto vyrobkem, jako jsou Svihadla, pradelni $iidry, voditka pro domaéci zvifata, kabely, fetézy atd., protoze
mohou predstavovat nebezpeci uskrceni.

- Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hrély, pokud maji na hlavé cyklistickou nebo jinou sportovni helmu. Ty je tfeba pfedem odstranit, protoze helmy a jiné predméty omotané kolem krku ditéte
se mohou do vyrobku zachytit nebo v ném uviznout. Proto predstavuji nebezpeci uskrceni a mohou vést ke smrtelnému zranéni.

- Déti by pfi hie s timto vyrobkem mély nosit dobfe padnouci a uzavienou obuv. Oteviena nebo polooteviend obuv, jako jsou pantofle, Zabky a sandaly, neni vhodna.

- Retézy nebo lana se nesmi za zadnych okolnosti prodluzovat. Dodavané Fetézy a lana jsou jiz nastaveny na maximalni pripustnou délku.
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OBS!

De antal som anges ovan ar de som behovs for en fullstandig montering. Det kan handa att fler an de komponenter som krévs medféljer leveransen.

Montering (endast av en vuxen person):

- Placera produkten pa ett jamnt underlag och pa minst 2 meters avstand fran byggnader eller liknande hinder, till exempel staket, garage, hus, éverhdngande grenar, tvattlinor eller elledningar.
- Fast produkten med hjélp av férankringarna pa eller i underlaget for att reducera risken for valtning.

- Placera inte produkten pa betong, asfalt, fast mark, gras, mattor eller andra slags harda underlag. Fall mot ett hart underlag kan leda till allvarliga personskador eller déden.

- Forhindra allvarliga personskador genom att inte Iata barn anvanda enheten forran den ar fullsténdigt hopmonterad.

- Kontrollera att produkten inte uppvisar tecken pa skador och byt vid behov ut komponenter enligt anvisningarna.

- Skydda produkten mot solljus.

Skotsel:

Utfor alltid foljande steg fore anvdndningsperioder och i samband med dessa med jamna mellanrum (tva ganger per manad):

- Dra at alla anslutningar.

- Kontrollera skyddskapor med tanke pa skruvar, klatterpinnar, kanter och hérn samt byt ut |6sa, skadade eller saknade komponenter.

- Kontrollera att det inte forekommer slitage, smuts eller ndgra andra skador pa nagra rorliga delar och byt ut vid behov.

- Kontrollera att det inte finns flisor eller andra nétta delar pa samtliga trakomponenter. Ta bort flisor genom att slipa och byta ut skadade tradelar.

- Andra ingenting pa produkten.

Undbvik allvarliga eller dédliga personskador genom att folja de nedanstaende varnings- och sakerhetsanvisningarna:

- Barn i alla aldrar ska hallas under uppsikt av en vuxen.

- laktta ett sakert avstand till delar som ror sig.

- Anvand produkten endast for avsett andamal.

- Stig inte ned fran produkten medan den &r i rorelse.

- Barn ska ha lampliga klader pa sig nér de leker med den har produkten. Lost sittande klader, huvor med snoren, sjalar, capes, ponchos eller andra klddesplagg som knyts runt halsen ar inte
ldmpliga eftersom de kan leda till déden pa grund av strypning.

- Det &r inte tillatet att klattra pa produkten om den &r vat.

- Kontrollera att klatterlinor, kedjor eller kablar som hanger ned sitter fast i bada andarna.

- Kontrollera att klatterlinor, kedjor eller kablar som hanger ned inte kan bilda 6glor.

- Fast inga foremal pa produkten som inte ar avsedda sarskilt for den hér produkten, till exempel hopprep, tvattlinor, koppel for husdjur, kablar eller kedjor osv. eftersom dessa kan utgéra en
strypningsrisk.

- Lat inte barn leka med produkten om de bér cykel- eller sporthjdlmar. Dessa maste alltid tas av i forvag eftersom hjdlmar och andra féremal som lindas runt barnets hals kan fastna i produkten
eller kldmmas fast. De utgor en strypningsrisk och kan orsaka dodsfall.

- N&r barn leker med den har produkten ska de béra stangda skor som sitter bra. Anvéand inte 6ppna eller halvéppna skor, till exempel tofflor, flip-flops eller sandaler.

- Kedjor eller linor far aldrig forléngas. De medféljande kedjorna eller linorna ar redan instéllda pa maxlangden.
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Indicatie:

Piesele enumerate mai sus sunt cele necesare pentru o asamblare completd a produsului. Cu toate acestea, pachetul de livrare poate include mai mult decat componentele necesare.
Asamblare (doar de catre adulti)

- Asezati produsul pe o suprafata pland si la o distanta de cel putin 2 metri de cladiri sau de obstacole similare, cum ar fi garduri, garaje, case, crengi suspendate, uscatoare de rufe sau cabluri
electrice.

- Ancorati produsul pe sau in podea pentru a minimiza riscul de rasturnare.

- Nu asezati produsul pe beton, asfalt, sol dur, iarbd, covoare sau alte suprafete dure. Caderea pe o suprafata dura poate duce la accidentari grave sau chiar deces.

- Pentru a preveni rdnirea grava, copiii nu au voie sa utilizeze produsul pana cand acesta nu a fost asamblat corect.

- Verificati produsul pentru eventuale semne de deteriorare si inlocuiti piesele componente daca este necesar, in conformitate cu instructiunile.

- Protejati produsul impotriva razelor soarelui.

Mentenanta:

Efectuati urmatorii pasi la inceputul fiecarei perioade de utilizare si la intervale regulate (de doud ori pe lund):

- Strangeti bine toate legaturile.

- Verificati toate capacele de protectie de pe suruburi, trepte, margini si colturi si inlocuiti componentele slabite, deteriorate sau lipsa.

- Verificati dacd toate piesele mobile sunt uzate, murdare sau deteriorate si inlocuiti-le daca este necesar.

- Verificati toate componentele din lemn pentru a nu prezenta aschii si alte semne de uzura. Tndepértati aschiile prin slefuire si inlocuiti partile din lemn deteriorate.

- Nu faceti nicio modificare la produs.

Evitati accidentele grave sau fatale respectand avertismentele si instructiunile de siguranta de mai jos:

- Copiii trebuie sa fie supravegheati de o persoana adulta.

- Pastrati o distanta de sigurantd fata de piesele in miscare.

- Nu folositi produsul in alt scop decat acela pentru care a fost conceput.

- Nu coboréati de pe produs cat timp acesta este in miscare.

- Asigurati-va ca copiii poarta imbracaminte adecvata atunci cand se joacd cu acest produs. Hainele largi, glugile cu snururi, esarfele, pelerinele, ponchourile sau alte articole de imbracaminte
legate la gat nu sunt adecvate, deoarece pot duce la moarte prin strangulare.

- Este interzisa catararea pe produs in cazul in care acesta este ud.

- Asigurati-va cd toate cablurile suspendate sunt bine fixate la ambele capete.

- Asigurati-va ca franghiile, lanturile sau cablurile de alpinism agatate nu pot forma o bucla.

- Nu atasati la produs obiecte care nu sunt destinate in mod specific utilizarii impreuna cu acest produs, cum ar fi coarde, sarme pentru rufe, lese pentru animale de companie, cabluri, lanturi etc.,
deoarece acestea pot prezenta un pericol de strangulare.

- Nu permiteti copiilor sd se joace cu produsul in timp ce poartd casti de bicicleta sau alte cdsti de sport. Acestea trebuie indepartate in prealabil, deoarece castile si alte obiecte infasurate in jurul
gatului copilului se pot prinde sau bloca in produs. Nerespectarea acestor reguli poate reprezenta un pericol de strangulare.

- Copiii trebuie sa poarte incaltaminte stabila si inchisa atunci cand se joaca cu acest produs. Pantofii deschisi sau semi-deschisi, precum papucii si sandalele nu sunt potriviti

- Lanturile sau franghiile nu trebuie sa fie extinse sub nicio forma. Lanturile si franghiile furnizate sunt deja setate la lungimea maximd admisa.
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Remarque :

Les quantités mentionnées ci-dessus sont celles nécessaires pour un assemblage complet du produit. Cependant, il se peut que I'emballage contienne plus que les seuls composants nécessaires.
Montage (uniquement par un adulte) :

- Installez le produit sur une surface plane et a une distance d'au moins 2 meétres de tout batiment ou obstacle similaire, tels que des clétures, des garages, des maisons, des branches basses, des
cordes a linge ou des cables électriques.

- Fixez le produit au sol a I'aide des ancrages fournis, afin de réduire le risque de basculement.

- Ne placez pas le produit sur du béton, de I'asphalte, un sol dur, de I'herbe, des tapis ou d'autres surfaces dures. Une chute sur une surface dure peut provoquer des blessures graves, ou la mort.
- Pour éviter les blessures graves, les enfants ne doivent utiliser |'appareil que lorsqu'il est entierement assemblé.

- Vérifiez le produit pour repérer d'éventuels dommages et remplacez les composants si nécessaire, en suivant les instructions fournies.

- Protégez le produit de I'exposition au soleil.

Maintenance :

Au début de chaque période d'utilisation, puis a intervalles réguliers (deux fois par mois), suivez les étapes suivantes :

- Serrez fermement toutes les fixations.

- Vérifiez toutes les protections sur les vis, les échelons, les bords et les coins, et remplacez les composants desserrés, endommagés ou manquants.

- Vérifiez I'usure, la salissure ou d'éventuels dommages sur toutes les pieces mobiles, et remplacez-les si nécessaire.

- Vérifiez toutes les piéces en bois pour repérer d’éventuelles échardes et signes d’usure. Enlevez les échardes en les pongant et remplacez les parties en bois endommagées

- N'apportez aucune modification au produit.

Pour éviter les blessures graves ou mortelles, veuillez suivre les avertissements et les consignes de sécurité ci-dessous :

- Les enfants de tout dge doivent étre surveillés par un adulte.

- Maintenez une distance de sécurité par rapport aux piéces en mouvement.

- Utilisez le produit exclusivement pour |'usage prévu.

- Ne descendez pas du produit tant qu’il est en mouvement.

- Assurez-vous que les enfants portent des vétements appropriés lorsqu'ils utilisent ce produit. Les vétements amples, les capuches avec cordons, les écharpes, les capes, les ponchos ou tout autre
vétement attaché autour du cou ne sont pas adaptés, car ils présentent un risque de strangulation pouvant étre mortel.

- Ne grimpez pas sur le produit lorsqu'il est mouillé.

- Assurez-vous que les cordes d'escalade, les chaines ou les cdbles suspendus sont sécurisés a leurs deux extrémités.

- Assurez-vous que les cordes d'escalade, les chaines ou les cdbles suspendus ne forment pas de boucle.

- Ne fixez pas d'objets non spécifiquement congus pour ce produit, tels que des cordes a sauter, des cordes a linge, des laisses pour animaux domestiques, des cables, des chaines, etc., car cela
peut présenter un risque de strangulation.

- Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit lorsqu'ils portent un casque de vélo ou d'autres casques de sport. Les casques doivent impérativement étre retirés au préalable, car ceux-ci, ainsi
que d'autres objets enroulés autour du cou de I'enfant, peuvent se coincer ou s'enchevétrer dans le produit. Le non-respect peut présenter un risque de strangulation, pouvant entrainer la mort.
Les enfants doivent porter des chaussures bien ajustées et fermées lorsqu'ils jouent avec ce produit. Les chaussures ouvertes ou semi-ouvertes telles que les pantoufles, les tongs et les sandales
ne sont pas appropriées.

- Les chaines ou les cordes ne doivent en aucun cas étre allongées. Les chaines ou cordes fournies sont déja réglées a la longueur maximale autorisée.
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